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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdy po pewnym czasie wracal, aby pojac ja za
dostowny zone, zboczyt z drogi, by zobaczy¢ padline Iwa.
(Patrzy), a oto roj pszczot byt w szczatkach lwa
oraz miod.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy po pewnym czasie wracat, by ja poja¢ za zong,
literacki zboczyt z drogi, cheac zobaczy¢ szczatki lwa.
Spojrzat, a w tych szczatkach rdj pszczot oraz
miod!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A kiedy po kilku dniach wrocit, aby ja pojac za
literacki Gdanska Zone, zboczyl z drogi, aby obejrzeé¢ padline lwa.
A oto rdj pszczot i miod byly w padlinie lwa.
BG Przektad Biblia Gdanska A wréciwszy sie po kilku dniach, aby jg pojat,
literacki zstgpit, aby ogladat on $cierw lwi, a oto, rdj pszczot
byt w $cierwie Iwim, i miod.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A po kilku dni wracajac si¢, aby ja pojat, zstapit,
literacki aby ogladat §cierw Iwi, a oto rdj pszczot byt
w paszczece Iwiej i plastr miodu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy po jakims$ czasie Samson wracal, by wziac ja
literacki za zone, zboczyl, by obejrze¢ padling Iwa, a oto rdj
pszcz6t i midd znalazly sie w padlinie.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy po pewnym czasie wrocil, aby ja pojac za
literacki zong, zboczyt z drogi, aby obejrze¢ padline lwa,
a oto 16j pszczdt byl w cielsku Iwa oraz miod.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Gdy po pewnym czasie wrocit, aby pojac ja za
literacki zong, zboczyt z drogi, chcge zobaczy¢ padling lwa.
A oto w ciele lwa byl roj pszczot 1 midd.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy po jakims$ czasie powracal do Timny, by ja
literacki pojac za zong, zszedt z drogi, aby zobaczy¢
zabitego Iwa. W padlinie Iwa byt rdj pszczot oraz
midd.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Gdy za$ po pewnym czasie wracat do Timny, by ja
literacki pojaé za zong, zboczyt z drogi, by obejrze¢ Scierwo
lwa. A oto roj pszcz6t byt w padlinie Iwa i miod.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan | I cyaus micist Hboro I3pains EceBon 3 Budieemy.
literacki VBT Padaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A po pewnym czasie wrocil, aby ja zabrac. Zas gdy
dynamiczny zboczyl, aby spojrze¢ na padling lwa, a oto
w szkielecie zagniezdzit sie rd] pszczot 1 byt miod.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | A po jakim$ czasie wrocit, by wziaé ja do domu.
dynamiczny I zboczyl, by obejrzeé $cierwo lwa, a tam w trupie

lwa byl rdj pszczdt oraz midd.
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